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A VIGTIG MEDDELELSE

Denne installationsvejledning indeholder grundlaeggende retningslinjer for
Rosemount 1195 integreret malebleende. Den indeholder ikke anvisninger
angaende konfiguration, diagnosticering, vedligeholdelse, service, fejlfinding,
eksplosionssikre, brandsikre eller egensikre installationer. Flere anvisninger

kan findes i referencemanualen til 1195 (dokumentnummer 00809-0100-4686).

Der er ogsa adgang til en elektronisk udgave af manualen via www.rosemount.com.

Hvis integreret maleblaende 1195 blev bestilt samlet til en Rosemount 3051S transmitter,
hedder den nye samling Rosemount 3051SFP Proplate masseflowmaler. Se falgende
installationsvejledning for oplysninger om konfiguration og certifikater vedrgrende
placering i eksplosionsfarligt miljg: Tryktransmitter i Rosemount 3051S-serien
(dokumentnummer 00825-0100-4801).

Hvis integreret malebleende 1195 blev bestilt samlet til en Rosemount 3095MV transmitter,
hedder den nye samling Rosemount 3095MFP Proplate masseflowmaler. Se fglgende
installationsvejledning for oplysninger om konfiguration og certifikater vedragrende place-
ring i eksplosionsfarligt miljg: Rosemount 3095MV (dokumentnummer 00825-0100-4716).

A ADVARSEL

Proceslaekager kan forarsage personskade eller dgdsulykker.

For at undgd procesleekager ma der kun anvendes pakninger, som er konstrueret til
at forsegle den modsvarende flange, og O-ringe til at forsegle procesforbindelserne.
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Spreengbillede

Tapbolte

Manifold

1195 hus

Transmitter

TRIN 1: PLACERING AF MALEF@LER

Installer 1195 p& den rette placering inden i rarforgreningen for at forebygge ungjagtige
malinger forrsaget af flowforstyrrelser.

Lige rgrleengde

Brug de opstrgms- (U) og nedstrgmsleengder (D), der er anfgrt nedenfor sammen med
Figur 1, til at beregne rarets rette opstrams- (U) og nedstramsleengder (D). For eksempel
vil den lige lzengde opstrgmsrer for en ledning pa 1-" med en betavaerdi (B) pa 0,4 ved brug
af installationstype B veere 25 x 1 = 25", og nedstrgmsleengden vil veere 10 x 1 = 10".
BEMARK

1195 leveres med tilhgrende rarleengder (18D opstrems og 8D nedstrgms), hvis de bestilles
med procesrgrendetilslutninger.
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Figur 1. Installationer

A. Reduktionsrgr

B. Enkelt 90° vinkel flow fra én forgrening
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C. To eller flere 90° vinkler pad samme flader
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E. Rarvalse

F og G. Kugle-/skydeventil helt aben
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Figur
Figur A Figur B Figur C | Figur D | Figur E Fog G
Opstregms |Nedstrgms | Opstrgms | Opstrgms | Opstrgms | Opstrems | | Til nedstrem gD)
B ) L) L) L) @) @) Figur A-G(H®

0,20 20 24 25 30 22 22 10
0,40 20 25 27 31 22 22 10
0,50 20 25 28 33 23 23 10
0,60 20 27 31 37 25 25 10
0,70 23 32 35 42 28 28 10
0,75 25 35 38 45 30 30 10

(1) Alle lige leengder er udtrykt som et multiplum af rorets indvendige diameter D og skal méles fra bleendepladens

opstremsflade.

2

Interpolering af mellemliggende B vaerdier kan bruges.
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TRIN 2: ORIENTERING AF MALEF@LER

Figur 2. Orientering af flowmaler model 1195 med traditionel manifold (anbefales)
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Figur 3. Orientering af flowmaler model 1195 med H-mgnstret manifold (anbefales)
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BEMARK

Det anbefales for meettet damp, der ikke er af hgj kvalitet, at montere fgleren i en lodret

ledning for at undgé veeskens opdaemmende effekt.
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TRIN 3: INSTALLATION AF MALEF@LER

1. Sarg for, at den side af blaeendepladen, der er maerket "inlet”, vender opstrgms. Dette
maerke findes p& den del af bleendepladen, som stikker ud forbi blaendehusene. Far
ledningen trykseettes, skal det sikres, at nedenstdende momentveerdier er opfyldt. Se
momentkrav for transmitter, manifold og bleendehus i Tabel 1 og Figur 4.

Tabel 1. Momentveerdier for standard bolte
Momentspecifikationer for tapbolte og matrikker®

Bolte til transmitter Tilspaendingsmoment
Alle typer ledningsstarrelser og -pakninger 44 Nm (32 Ib-ft)
Bolte til manifold

Alle typer ledningsstarrelser og -pakninger 44 Nm (32 Ib-ft)
Bolte til blzendehus®

15 mm (Y2-in.) ledningsstarrelse (alle pakningstyper) 82 Nm (60 Ib-ft)

25 mm (1-in.) ledningsstarrelse (alle pakningstyper) 82 Nm (60 Ib-ft)

40 mm (1Y2-in.) ledningssterrelse (PTFE-pakning) 82 Nm (60 Ib-ft)

40 mm (1Y2-in.) ledningsstarrelse (X-750 metalpakning) 102 Nm (75 Ib-ft)

(1) Tapbolte og matrikker skal spaendes i henhold til specifikationerne i 2-3 trin, skiftevis pa hver side.
(2) Genbrug aldrig pakninger. Pakningerne skal altid skiftes efter afmontering for at sikre, at de lukker
ordentligt til.

Figur 4. Navne pa bolte for model 1195
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2. Enheder med procestilslutninger med flanger:
a. Installer flangerne i procesrgret. Afstanden mellem flangerne skal veere lig den
samlede leengde af flowmaleren og det ngdvendige frirum til pakninger.

b. Installer enheden mellem flangerne med tapbolte, matrikker og pakninger, som
passer til flangestarrelsen/klassificeringen og procesforholdene. Flangeforbindelserne
skal understgttes korrekt som vist nedenfor. Se Figur 5.

3. Enheder med procesforhold med gevind:
a. Installer enheden med passende tilslutningsbeslag med gevind.
4. Enheder med svejseendehuse:

a. For at sikre, at raret monteres vinkelret pa blaendemellemstykket, er svejsediamete-
ren mindre end standardmalet pa rgrets udvendige diameter. Rgrets udvendige
diameter skal forarbejdes, sa den passer, inden svejsning.

b. For at undgé beskadigelser skal transmitteren fiernes inden svejsning.

Figur 5. Anbefalet placering af understgtning ved installation

Intet trin

JON

Understgtning her Understgtning her

5. Nar model 1195 er installeret, skal det sikres, at den er korrekt understgttet, og at den
ikke anvendes som trin. Se Figur 5 for flere oplysninger om placering af understgtninger.
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TRIN 4: KLARG@RING TIL BRUG

BEMAERK
Der kan opsta alvorlige kvaestelser, hvis ventilerne &bnes, mens ragrene er under tryk.

Direkte montage 232 °C (450 °F) eller derunder

Veeskeapplikationer

Trykseet ledningen.

Abn udligningsventilen.

Abn ventilerne p& den hgje og lave side.

Teom dreen-/udluftningsventilerne, til veesken ikke laengere indeholder synlig gas.
Luk dreen-/udluftningsventilerne.

Luk ventilen p& den lave side.

Kontrollér transmitterens nulpunkt ifglge transmitterens produkthandbog.

Luk udligningsventilen.

Abn ventilen p& den lave side. Systemet er nu Klar til brug.

© 0N A~WDNPRE

Gasapplikationer

1. Trykseet ledningen.

Abn udligningsventilen.

Abn ventilerne p& den hgje og lave side.

Abn draen-/udluftningsventilerne for at vaere sikker p&, at der ikke er noget vaeske
tilbage.

Luk dreen-/udluftningsventilerne.

pwD

Luk ventilen pa den lave side.
Kontrollér transmitterens nulpunkt ifglge transmitterens produkthandbog.
Luk udligningsventilen.

© ® NG

Abn ventilen p& den lave side. Systemet er nu klar til brug.
Dampapplikationer

Udlgs al tryk fra ledningen.

Abn udligningsventilerne samt ventilerne p& den hgje og lave side.
Fyld manifolden og transmitteren op med vand via dreenventilerne.
Luk ventilen p& den lave side.

Trykseet ledningen.

Bank let p& elektronikhuset, manifoldhovedet og huset til model 1195 med en lille
skruenggle for at lgsrive eventuel indfanget luft.

Kontrollér transmitterens nulpunkt ifglge transmitterens produkthandbog.
8. Luk udligningsventilen.

ISR

~

9. Abn ventilen p& den lave side. Systemet er nu Klar til brug.
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Ekstern montage

Gasapplikationer — transmitter placeret over hanerne pa 1195

1. Trykseet ledningen.

Abn udligningsventilen p& transmitterens manifold.

Abn manifoldventilerne p& den hgije og lave side af transmitteren.

pwDn

Abn draen-/udluftningsventilerne p transmitterens manifold for at veere sikker pd, at der
ikke er noget vaeske tilbage.

Luk dreen-/udluftningsventilerne.

Luk ventilen pa den lave side af transmitterens manifold.

Kontrollér transmitterens nulpunkt ifglge transmitterens produkthandbog.
Luk udligningsventilen pa transmitterens manifold.

Abn udligningsventilen p& den lave side af transmitterens manifold. Systemet er nu klar
til brug.

© ® NG

Figur 6. Servicering ekstern montage til gas

Lav ventil
Udluftning ——— v venti

Hgj ventil
Udligningsventil

Gasapplikationer — transmitter placeret under hanerne pa 1195
1. Trykseet ledningen.

2. Abn udligningsventilen p& transmitterens manifold. Luk udligningsventilen p& 1195, hvis
en sadan anvendes.

3. Abn ventilerne pd den hgije og lave side af transmitterens manifold og de hgije og lave
blokventiler p& 1195.

4. Udluft dreen-/udluftningsventilerne pa transmitterens manifold, til der ikke er mere luft
tilbage.

5. Luk draen-/udluftningsventilerne, og udluft udluftningsventilerne p& 1195 blokventilerne,
til der ikke er mere Iuft tilbage.

Luk udluftningsventilerne p& 1195 blokventilerne.

Luk udligningsventilen pa transmitterens manifold.

Luk blokventilerne pa den hgje og lave side pa 1195.

. Abn udluftningsventilerne p& 1195 blokventilerne.

10. Kontrollér transmitterens nulpunkt ifalge transmitterens produkthéndbog.

11. Luk udluftningsventilerne pa 1195 blokventilerne.

12. Abn blokventilerne pa den hgije og lave side af 1195. Systemet er nu klar til brug.

© ® N

10
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Ekstern montage

Servicering af dampapplikationer — transmitter placeret under hanerne pa 1195

1.
2.

w

Udlgs al tryk fra ledningen, eller luk blokventilerne p& 1195.

Abn udligningsventilerne og ventilerne pa den hgje og lave side af transmitterens
manifold. Luk udligningsventilen pa 1195, hvis en sddan anvendes.

Abn udluftningsventilerne p& 1195 blokventilerne. Udluftning af fglerledninger.

4. Fyld transmitterens manifold- og instrumentledninger op med vand via udluftningen

© N o o

9.

pa den lave side pa 1195 blokventilerne.

Abn og luk udluftningsventilerne pa transmitteren for at udlufte indfanget luft.
Luk udligningsventilen pa transmitterens manifold.

Feerdigger opfyldning af fglerledninger pa den lave og hgije side.

Bank let p& elektronikhuset, transmitterens manifold, instrumentledningerne og 1195
med en lille skruenggle for at Igsrive eventuel indfanget luft.

Kontrollér transmitterens nulpunkt ifglge transmitterens produkthandbog.

10. Luk udluftningsventilerne pa 1195 blokventilerne.
11. Hvis blokventilerne p& 1195 er blevet lukket, skal de dbnes igen. Systemet er nu Klar til

maling af dampflow.

Figur 7. Damp- og vaeskeservice pa ekstern montering

— Udluftningsventiler
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Lav ventil

Udligningsventil
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PRODUKTCERTIFICERINGER

Godkendte fremstillingssteder
Rosemount Inc. — Chanhassen, Minnesota USA

Informationer om EU-direktiver

EF-overensstemmelseserklaeringen fra producenten for alle geeldende europaeiske
direktiver for dette produkt kan findes p&d Rosemounts hjemmeside pa www.rosemount.com.
En papirkopi kan fas ved at kontakte det lokale salgskontor.

Europeeisk direktiv om trykbeaerende udstyr (trykudstyrsdirektivet) (97/23/EF)
Se EF's overensstemmelseserkleering vedr. vurdering af overensstemmelse.
Tryktransmitter
— Se tilhgrende installationsvejledning til tryktransmitter

Certifikater vedrgrende placering i eksplosionsfarligt miljg

For informationer om certificering af transmitterprodukter, se installationsvejledningen til
den relevante transmitter:
» Rosemount 3051SF-seriens flowmaler med HART-protokol
(dokumentnummer 00825-0100-4801)
» Rosemount 3095MF masseflowmaler (dokumentnummer 00825-0100-4716)
» Rosemount 3051CF flowmaler med HART-protokol
(dokumentnummer 00825-0100-4001)
» Rosemount 2051CF flowmaler med HART-protokol
(dokumentnummer 00825-0100-4101)

12
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Figur 8. EF-overensstemmelseserkleering

ROSEMOUNT CE€

EC Declaration of Conformity
No: DSI 1000 Rev. I

We,

Emerson Process Management
Heath Place - Bognor Regis
West Sussex PO22 9SH
England

declare under our sole responsibility that the products,

Primary Element Models 405/ 1195 / 1595 & Annubar®
Models 485 / 585

manufactured by,

Rosemount / Dieterich Standard, Inc.
5601 North 71" Street

Boulder, CO 80301

USA

to which this declaration relates, is in conformity with the provisions of the European
Community Directives as shown in the attached schedule.

Assumption of conformity is based on the application of the harmonized standards and, when
applicable or required, a European Community notified body certification, as shown in the
attached schedule.

As permitted by 97/23/EC, Annex 7, the authorized signatory for the legally binding declaration of
conformity for Rosemount/Dieterich Standard, Inc. is Vice President of Quality, Timothy J. Layer.

Vice President, Quality

(signature)
Timothy J. Layer 20-Oct-2011
(date of issue)
EMERSON.
File ID: DSI CE Marking Page 1 of 3 DSI 10001-DoC

13
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ROSEMOUNT C€

Schedule
EC Declaration of Conformity DSI 1000 Rev. I

Summary of Classifications

PED Category
Model/Range Group 1 Group 2

Fluid Fluid

585M - 2500# All Lines N/A SEP

5855 - 1500# & 2500# All Lines 1 SEP

MSLA46 - 2500# All Lines N/A SEP

MSR: 1500# & 2500# All Lines 1 SEP

1195, 3051SFP, 3095MFP: 150# 1-1/2” 1 SEP
1195, 3051SFP, 3095MFP: 300# & 600# 1-1/2” 1T I
1195, 3051SFP, 3095MFP: 1-1/2” Threaded & Welded 11 1

DNF - 150# 1-1/4”, 1-1/2” & 2” 1 SEP
DNF - 300# 1-1/4”,1-1/2” & 2” I 1
DNF, DNT, & DNW: 600# 1-1/47, 1-1/2” & 2” 1T I

Flanged - 485/3051SFA/3095MFA: 1500# & 2500# All Lines I SEP

FloTap - 485/3051SFA/3095MFA: Sensor Size 2 150# 6” to 24” Line 1 SEP
FloTap - 485/3051SFA/3095MFA: Sensor Size 2 300# 6” to24” Line I 1
FloTap - 485/3051SFA/3095MFA: Sensor Size 2 600# 6” to 16” Line I 1
FloTap - 485/3051SFA/3095MFA: Sensor Size 2 600# 18” to24” Line 111 )i
FloTap - 485/3051SFA/3095MFA: Sensor Size 3 150# 12” to44” Line I 1
FloTap - 485/3051SFA/3095MFA: Sensor Size 3 150# 46” to 72" Line 1 1T
FloTap - 485/3051SFA/3095MFA: Sensor Size 3 300# 12”to 72” Line 111 11
FloTap - 485/3051SFA/3095MFA: Sensor Size 3 600# 12” to48” Line 111 I
FloTap - 485/3051SFA/3095MFA: Sensor Size 3 600# 60” to 72" Line ‘ v* 111

PED Directive (97/23/EC)
Models: 405 / 485 / 585/ 1195 / 1595
QS Certificate of Assessment — CE-0041-H-RMT-001-10-USA

IV* Flo Tap - 485/3051SFA/3095MFA: Sensor Size 3 600# 60" to 72" Line (Category IV Flo Tap will require a BI
Certificate for design examination and HI Certificate for special surveillance

All other models:
Sound Engineering Practice

File ID: DSI CE Marking Page 2 of 3 DSI 10001-DoC
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ROSEMOUNT C€

Schedule
EC Declaration of Conformity DSI 1000 Rev. I

Pressure Equipment Directive (93/27/EC) Notified Body:

Bureau Veritas UK Limited [Notified Body Number: 0041]
Parklands, Wilmslow Road, Didsbury
Manchester M20 2RE
United Kingdom

&
EMERSON.

File ID: DSI CE Marking Page 3 of 3 DSI 10001-DoC
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ROSEMOUNT C€

EF-overensstemmelseserklering
Nr.: DSI 1000 Rev. I

Vi,
Emerson Process Management
Heath Place — Bognor Regis

West Sussex PO22 9SH
England

erklerer hermed at veere eneansvarlig for, at produkterne

Malefeler model 405/1195/1595 og Annubar®
model 485/585

der er fremstillet af

Rosemount / Dieterich Standard, Inc.
5601 North 71* Street

Boulder, CO 80301

USA

og som denne erklaring vedrerer, overholder bestemmelserne i De Europziske Fallesskabers
direktiver, som ses i vedlagte oversigt.

Det er en forudsatning for overensstemmelse, at der foreligger harmoniserede standarder og,
hvor det er relevant eller pakraevet, certificering af et organ, der er bemyndiget dertil af De
Europziske Fallesskaber, som det ses i vedlagte oversigt.

Som tilladt i henhold til 97/23/EF, tilleg 7, er den bemyndigede underskriver for den juridisk

bindende overensstemmelseserklaering for Rosemount/Dieterich Standard, Inc. Vice President of
Quality, Timothy J. Layer.

Vice President, Quality

Timothy J. Layer 20.10.11
. (udstedelsesdato)
EMERSON.
Process Management
Fil-id: DSI CE-meerkning Side 1 af 3 DSI 10001-DoC_dan.doc
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ROSEMOUNT

Oversigt

EF-overensstemmelseserklzering DSI 1000 Rev. I

C€

Oversigt over klassifikationer

PED-kategori

Model/omrade Gruppe 1 | Gruppe 2
vaeske vaeske
585M — 2500# alle ledninger - SEP
5858 — 1500# og 2500# alle ledninger TIT SEP
MSLA46 — 2500# alle ledninger - SEP
MSR: 1500# og 2500# alle ledninger m | SEP
1195, 3051SFP, 3095MFP: 150# 1-1/2" 1 SEP
1195, 3051SFP, 3095MFP: 300# og 600# 1-1/2" 1T 1
1195, 3051SFP, 3095MFP: 1-1/2" gevindskaret og svejset il 1
DNF - 150# 1-1/4", 1-1/2" og 2" I SEP
DNF - 300# 1-1/4", 1-1/2" og 2" i 1
DNF, DNT og DNW: 600# 1-1/4", 1-1/2" og 2" i 1
Med flanger — 485/3051SFA/3095MFA: 1500# og 25007 alle ledninger I SEP
FloTap — 485/3051SFA/3095MFA: Folerstorrelse 2 150# 6" til 24" ledning 1 SEP
FloTap — 485/3051SFA/3095MFA: Folersterrelse 2 300# 6" til 24" ledning I 1
FloTap — 485/3051SFA/3095MFA: Folerstorrelse 2 600# 6" til 16" ledning I 1
FloTap — 485/3051SFA/3095MFA: Folerstorrelse 2 600# 18" til 24" ledning it I
FloTap — 485/3051SFA/3095MFA: Folerstorrelse 3 150# 12" il 44" ledning 1T 1
FloTap — 485/3051SFA/3095MFA: Folerstorrelse 3 150# 46" til 72" ledning il il
FloTap — 485/3051SFA/3095MFA: Folersterrelse 3 300# 12" til 72" ledning il 1
FloTap — 485/3051SFA/3095MFA: Folersterrelse 3 600# 12" il 48" ledning 111 11
FloTap — 485/3051SFA/3095MFA: Folersterrelse 3 600# 60" til 72" ledning v* 111

Trykudstyrsdirektivet PED (97/23/EF)
Modellerne: 405 / 485 / 585/ 1195 / 1595

Bl-certifikat for konstruktionskontrol og et HI-certifikat for scerlig kontrol).

Alle andre modeller:
God teknisk praksis

&
EMERSON.

Process Management

Fil-id: DSI CE-meerkning Side 2 af 3

Vurderingscertifikat for kvalitetssystemer — CE-0041-H-RMT-001-10-USA

IV* Flo Tap — 485/3051SFA/3095MFA: Folerstorrelse 3 600# 60" til 72" ledning (kategori IV FloTap kreever et

DSI 1000I-DoC_dan.doc
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ROSEMOUNT C€

Oversigt
EF-overensstemmelseserklering DSI 1000 Rev. I

Bemyndiget organ i forhold til trykudstyrsdirektivet (93/27/EF):

Bureau Veritas UK Limited [bemyndiget organ nummer: 0041]
Parklands, Wilmslow Road, Didsbury
Manchester M20 2RE
Storbritannien

&
EMERSO

Process Management

Fil-id: DSI CE-merkning Side 3 af 3 DSI 1000I-DoC_dan.doc

18



